Porownanie thumaczen Zachariasza 11:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Ci, ktérzy je kupuja, zarzynaja je i nie ponosza winy,
dostowny | dostowny a sprzedajacy je mowia: Blogostawiony niech bedzie
JAHWE, bo si¢ wzbogace! A pasacy je nie oszczedzaja
ICh' % k3k1)2)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Ich kupcy zarzynaja je bezkarnie. Sprzedajacy za$ mowia:
literacki literacki Blogostawiony niech bedzie PAN! Wzbogacitem sie!
A pasacy je nie oszczedzaja ich!
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Ktore kupcy zabijaja, a nie czujg si¢ winni, a sprzedajacy je
literacki Biblia Gdanska | mowig: Blogostawiony JAHWE, ze si¢ wzbogacitem. A ich
pasterze nie maja dla nich lito$ci.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ktore dzierzawcy ich zabijaja, a nie bywaja obwinieni,
literacki i owszem, sprzedawajacy je mowia: Blogostawiony Pan,
ze$my sie zbogacili, a ktorzy je pasa, nie maja litosci nad
niemi.
BJW Przektad Biblia Jakuba ktore ci, co je mieli, zabijali, a nie zawotali. I przedawali je,
literacki Wujka mowigc: Blogostawiony JAHWE, zstali$my si¢ bogatymi.
A pasterze ich nie folgowali im.
BT'99 Przektad Biblia ktore kupcy zabijaja bezkarnie, a handlarze mowia:
literacki Tysigclecia ”Wzbogacitem sig, niech bedg dzieki Panu”, i pasterze nie
maja dla nich litosci.
BW Przektad Biblia Ich kupcy zarzynaja je bezkarnie, a sprzedajacy je mowia:
literacki Warszawska Blogostawiony Pan, gdyz wzbogacitem si¢! Ich pasterze nie
oszczedzaja ich!
EKU'18 | Przektad Biblia ktére kupcy bezkarnie zabijaja, a sprzedajacy mowia: Niech
literacki Ekumeniczna bedzie btogostawiony JAHWE, gdyz si¢ wzbogacitem. Ich
pasterze nie maja nad nimi lito$ci!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ich kupcy zarzynaja je bezkarnie, a sprzedajacy je mowia:
literacki «Niech bedzie blogostawiony JAHWE, gdyz wzbogacitem
sie!». A ich pasterze nie maja dla nich litosci.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ci, ktorzy je kupuja, zabijaja je bezkarnie, a sprzedajacy
literacki mowig: “Niech bedzie Jahwe blogostawiony, wzbogacilem
sie!” Nawet ich pasterze nie maja nad nimi litosci.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit SIKUX BIIACHUKHU 3aKOJIOJH 1 HE pO3KasuIuCs, 1 Ti, O 1X
literacki nepexnan YbT IpoJaBay, cKa3anu: biaarocnosennuii 'ocroas i Mu
Pagaina 30araTiiau, 1 IXHi MacTyXu He MOTEPIiIN HIY0T0 3a HUX.
Typkonsxka
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Ktorej nabywcy ja zarzynaja i za to nie pokutujg. Ktorej
dynamiczny | Gdanska nabywcy powiadaja: Blogostawiony WIEKUISTY, bo ja
sie¢ wzbogacilem! Ktorej wtasni pasterze nie oszczgdzaja.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ktorych nabywcy zabijajace, chociaz nie s3 uwazani za
dynamiczny | Swiata winnych. A ci, ktérzy je sprzedaja, moéwia: "JAHWE niech

bedzie blogostawiony, ja za$ si¢ wzbogace”. I pasterze ich
nic okazujg im wspotczucia’.
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